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PARTE SECONDA

ATTI 
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Comunicazione al sensi dell’art. 3 della L.R. 22 aprile 
2002, n. 4, prot. n. 19394 in data 29 novembre 2016.

Numero di elettori necessario per la presentazione di 
richieste di referendum ai sensi dell’articolo 15, quar-
to comma, dello Statuto speciale per la Valle d’Aosta.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

-

-
-

-
ponenti del Consiglio regionale, entro tre mesi dalla sua 

-

-

-

del Presidente della Regione relativa al numero di elettori 

-
te dall’ultima revisione semestrale delle liste elettorali, 

-

-
niziativa legislativa popolare, del referendum propositivo, 

-

-
sultante dall’ultima revisione semestrale delle liste eletto-

DEUXIÈME PARTIE

ACTES
DU PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Communication aux termes de l’article 3 de la LR. n° 
4 du 22 avril 2002, réf. n° 19394 du 29 novembre 2016.

requête de référendum, aux termes du quatrième alinéa 
de l’article 15 du Statut spécial pour la Vallée d'Aoste.

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

-
-

-

-

-

-
-
-

-

-
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COMUNICA

-

-
-
-
-

plina dell’iniziativa legislativa popolare, del referendum 

pari a: 7.009 (settemilanove

Il Presidente
Augusto ROLLANDIN

Decreto 2 settembre 2016, n. 383.

Subconcessione, sino al 1° luglio 2040, alla società 
E-LECTRIQUE S.r.l., di AVISE, di derivazione d’ac-
qua dal torrente Crétaz, in comune di LA SALLE, 
ad uso idroelettrico, a variante della subconcessione 
già assentita al Sig. Roberto CLUSAZ con il decreto 
del Presidente della Regione n. 222 in data 2 luglio 
2010, successivamente volturata in capo alla società 
E-LECTRIQUE Sr.l. con il decreto del Presidente del-
la Regione n. 129 in data 8 maggio 2014.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis 

-

-

-

-

-
7 009 

(sept mille neuf).

Le président
Augusto ROLLANDIN

Arrêté n° 383 du 2 septembre 2016,

accordant à E-LECTRIQUE srl d’AVISE, jusqu’au 
1er juillet 2040, l’autorisation, par sous-concession, de 
dérivation des eaux du Crétaz, dans la commune de 
LA SALLE, à usage hydroélectrique, à titre de modi-

CLU-
SAZ par l’arrêté du président de la Région no 222 du 
2 juillet 2010 et ensuite transférée au nom d’E-LEC-
TRIQUE srl par l’arrêté du président de la Région n° 
129 du 8 mai 2014.

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis

arrête

er

 

-
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-

-
-

dere all’Amministrazione Regionale della Valle d’Aosta, 

Art. 3

-

 Il presidente
 Augusto ROLLANDIN

DELIBERAZIONI 
DELLA GIUNTA 

E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 11 novembre 2016, n. 1523.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità 
ambientale della variante del progetto di costruzione 
di un impianto idroelettrico, denominato H III, in 
loc. Capoluogo, nel comune di HÔNE, proposto dalla 
società Champorcher Energie di INTROD.

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

-
-
-

-

er

 est tenue de res-

 

Art. 3

-

présent arrêté.

 Le président,
 Augusto ROLLANDIN

DÉLIBÉRATIONS 
DU GOUVERNEMENT 

ET DU CONSEIL RÉGIONAL

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Délibération n° 1523 du 11 novembre 2016, 

portant avis positif, sous condition, quant à la com-

du projet déposé par la société Champorcher Energie 

d’INTROD, en vue de la réalisation de l’installation 

de la commune de HÔNE. 

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

d’INTROD, en vue de la réalisation de l’installation 

-
-
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-

modo possibile le emissioni diffuse di polveri, e 

dei mezzi di movimentazione inerti per evitare di-
-

professionisti esterni all’amministrazione regio-
-
-

- siano ottemperate le misure previste nella studio di 

-

interventi di protezione attiva previsti nella relazio-
-

-

dal dirigente della Struttura affari generali, dema-

-

produzione, riproponga l’attuale morfologia del 

-

-
sentata apposita istanza di deroga presso il Diparti-
mento programmazione, difesa del suolo e risorse 

-
-

plus possible l’émission diffuse de poussières et un 

-

-

-

-

-

-
vues par le rapport de M. BELLINI

-

-

-

-
alisés au sens de la délibération du Gouvernement 

de dérogation doit être présentée au Département 

-
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-

dell’aria, dell’Assessorato territorio e ambiente 
-

-
-

-

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO 
ATTIVITÀ PRODUTTIVE, 

ENERGIA E POLICHE DEL LAVORO

Avviso di avvenuto deposito dell’istanza di autorizza-
zione unica per la costruzione e l’esercizio di un im-
pianto idroelettrico alimentato dall’acquedotto comu-
nale di FÉNIS, tra la vasca di presa delle sorgenti Bois 
de Marqueron e la vasca di La Chapelle, nel comune 
medesimo.

-

-
ta presentata presso la Regione Autonoma Valle d’Aosta, 

-
-

AOSTA

-

-

-

-

-

-
ration.

-

AVIS ET COMMUNIQUÉS

ASSESSORAT 
DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES, 

ÉNERGIE ET POLITIQUES DU TRAVAIL

vue de la construction et de l’exploitation d’une instal-
lation hydroélectrique alimentée par le réseau commu-
nal de distribution d’eau potable de FÉNIS, entre le ré-

le réservoir de La Chapelle, dans ladite commune.

-

-

-

-

-
AOSTE
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-

-

-

-

 Le dirigeant,
 Mario SORSOLONI

ACTES 
ÉMANANT 

DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune d’ANTEY-SAINT-ANDRÉ.

Avis d’engagement de la procédure de déclaration 
d’utilité publique des travaux d’élargissement de la 
route de Grand-Moulin, à Grand-Moulin, dans la 
commune d’ANTEY-SAINT-ANDRÉ.

-
-

-
loi régionale 

après, en regard du nom de leurs propriétaires, doivent être 

-

preordinato all’esproprio sui fondi individuati all’interno 

progetto.

-

-
gente della medesima Struttura ed il soggetto “responsa-

-

 Il Dirigente
 Mario SORSOLONI

ATTI 
EMANATI 

DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di ANTEY-SAINT-ANDRÉ. 

Comunicazione d’avvio del procedimento per la di-
chiarazione di pubblica utilità. Lavori, per la realizza-
zione dell’ampliamento della strada di Grand Moulin, 
nella frazione di Grand Moulin, nel comune d’AN-
TEY-SAINT-ANDRÉ.

-

-

-
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Comune di Commune d’

n. AOSTA

NAVILLOD Laurina, 

zona “Be3”, 

Amministratore: Geom. ARTAZ Valter
Residente in: fraz. Bourg, 5

CASSANI Maria Rosa
n. CORNIGLIANO LIGURE

PIANTA Clemente
n.

ORIGGIO
n. TOLVE

TREZZANO SUL NAVIGLIO (M
CASTIGLIONI Pierina
n. ORIGGIO

ORIGGIO
PASSONI Alessandra

ORIGGIO
PASSONI Giuseppe

ORIGGIO
BOARINO Patrizia Maria

zona “Be3”, 

3. GRANGE Severino

zona “Be3”, 

Catasto Terreni:

Catasto Terreni:
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n. AOSTA

Catasto Terreni:

n. AOSTA

 NAVILLOD Laurina

Amministratore: geom. ARTAZ Valter
Residente in: fraz. Bourg, 5 

AMATO Adriana, 
PAVIA

AMATO Carlo, 
n. POZZUOLI

n. PAVIA

DI PERNA Lorenzo, 

CAMPORA Andrea, 
n. SAN PIER D’ARENA 

CASTIGLIONE TORINESE (
CAMPORA Laura, 

n. LEGNANO

Residente in: via Savonarola, 5
LEGNANO

DONADI Maria Cristina, 

POIRINO

n. POIRINO

POIRINO
ADORNO Pier Paolo
n. VERCELLI

Residente in: via Umberto I, 3

n. BIELLA

Residente in: via Primavera, 3 

 n. BIELLA
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Residente in: via Umberto I, 3

zona “Be3”, 

n. NOVARA

Residente in: via Gnifetti, 3
NOVARA

n. NOVARA

Residente in: via Gnifetti, 3
NOVARA

Residente in: via Gnifetti, 3

GREGOTTI Anna Maria, 
n. NICORVO

Residente in: via Gnifetti, 3

MAESTRI Andreina, 
n. TRINO

CRESCENTINO
 MAESTRI Andrea Maria,

zona “Be3”, 

CRESCENTINO
MAESTRI Andrea Maria, 

Catasto Terreni:

-
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ogni altro interessato possono formulare osservazioni al 

-

-

agevole utilizzazione.

-
dimento amministrativo è il Comune d’AN-

-

-

-

-

orari:

Comune di PONT-SAINT-MARTIN. Delibera 16 no-
vembre 2016, n. 54.

-
muler des observations et les présenter au responsable de 

suivent le présent avis.

-

-

-

ARTAZ

NAVILLOD

NAVILLOD

-

Commune de PONT-SAINT-MARTIN. Délibération 
du Conseil communal n° 54 du 16 novembre 2016,
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Variante non sostanziale n. 18 del P.R.G.C.: lavori di 
regimazione delle acque meteoriche raccolte nel ver-
sante a monte della località denominata Stigliano Inf. 
– pronunciamento sulle osservazioni presentate dai 
cittadini e relativa approvazione.

IL SINDACO

Omissis 

propone

pertanto:

-
sentata dalla sig.ra UGONINO-GRALINO Mo-

-

in diversa sede

dalla sig.ra BERTOLIN -

-
-

dai sigg.ri BELTRAMELLI LAURENT 

-
ta dalla sig.ra UGONINO-GRALINO Morena nel 

-

dai sigg.ri BELTRAMELLI LAURENT 
Caterina, CLERIN Giuseppe Elio e  

portant examen des observations des citoyens parve-
nues au sujet de la variante non substantielle no 18 du 
PRGC relative aux travaux de régulation des eaux de 
pluie du versant en amont de Stigliano-Dessous et ap-
probation de celle-ci.

Omissis

propose

o 

Mme Morena UGONINO-GRALINO n’est pas 

-

-

Mme Carla BERTOLIN

BELTRAMELLI et de Mme Caterina 
LAURENT

-

Mme Morena UGONINO-GRALINO -

de Mmes Caterina LAURENT et Liviana BRIN-
BELTRAMELLI et 

Giuseppe Elio CLÉRIN

-
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dal Sig. BERTOLIN -
re il progetto, realizzando una modesta sopraeleva-

dal Sig. UGONINO GRALINO Giusto e, pertanto, 
-

dal Sig. 

-

-
-

-

-

peraltro, suggerito nell’osservazione prodotta dalla 

-

progetto ai sensi della normativa in materia di lavori 

M. Paolo BERTOLIN
-

-

de rue Saint-Érasme, est parallèlement établie sur 

M. Giusto UGONINO-GRALINO
partant, la servitude légale de passage est établie 

évitant l’établissement d’une servitude supplémen-

-

reste au demandeur une portion de terrain inutili-

-

-
o

-

-

-

toute délibération portant approbation d’une variante 
-

-
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IL CONSIGLIO COMUNALE

Omissis

delibera

-

-
sto.

-

LE CONSEIL COMMUNAL

Omissis

délibère

-

-


